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The praise of Allah is the truth, and
free from all side effects. It will not
make the person arrogant or pride.
The worst thing is to judge someone,
so in this ayah, Allah frees us from
judging who is guided and who is
misguided.

َ َّن َرب
َ ع َل ُم ِبمَ ن
َّ ِإ
ُ ك
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َْ هوَ أ
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َ
Indeed, your Lord is most
knowing of who has gone
astray from His way, and He
is most knowing of the [rightly]
guided
68:7

Allah is the
Rabb, He is
the One who creates, provides, nurtures and
disposes the affairs of the creation. When you
know that Allah is the All-Knower, and He
nurtures you by the knowledge, then this will
reform you. All the actions of Allah reform you
when you believe in them.
The word  أﻋﻠمis used twice in the ayah, in the
form of إﺳم ﺗﻔﺿﯾل, showing preference, meaning
abundant knowledge. We indulge in fitnah
because we think we know everything. But no
one knows more that Allah. Allah knows best,
so don’t argue and object and question.
Surrender to the knowledge of Allah. This puts
an end to this fitnah.
The one who is misguided is mentioned as ﺿ ﱠل,
in singular term, he is alone with his wrong decision. He may be following others, and they may all be
cooperating with each other in evil, but in the end, they will burn in the hellfire alone. The mission of the
shaitan is to mislead everyone.
The ones who are lost and misled are in this predicament by their own decisions, which is why the verb  ﺿ ﱠلis
mentioned in the past tense. There are two ways in which they are the misguided ones, by having the
knowledge, but not applying it, or by acting without any knowledge. Allah knows the one who is lost, in either
way, why and how. This is a warning.
Allah is also the All-Knower of the ones who are guided. The word used for the guided ones, اﻟﻣﮭﺗدﯾن, is a noun
in plural form. It is also defined by adding ال, making it specified. The noun shows firmness, that the guidance
is fixed inside their hearts. The plural form shows that they are helping and supporting each other in goodness.
They will be together on the Day of Judgement too. This is ﺳﺑﯾل ﷲ, the way of Allah. The Messenger of Allah
 ﺻﻠﻰ ﷲ ﻋﻠﯾﮫ وﺳﻠمalso doesn’t know who is following him. Only Allah knows. The word  اﻟﻣﻧﺗدﯾنalso shows
immersion, they are immersed in the guidance,
in all aspects.
Allah knows who is worthy of guidance. This is
the wisdom of Allah. With guidance comes
faith, good deeds and good character.
If someone
has an
ِ فَ َال ت
ْ ُِطع
َ امل ُ َكذِّ ِب
ني
apparent bad
Then do not obey the deniers
character,
68:8
you must be
cautious and
observant, so
that you don’t obey this kind of people. This

doesn’t mean you be harsh, and fight them. Don’t judge them, but if they are doing evil actions, and coercing
you to do them too, don’t obey them. A good character doesn’t mean that you obey everyone, you must remain
alert.
Allah commands the Messenger  ﺻﻠﻰ ﷲ ﻋﻠﯾﮫ وﺳﻠمnot to obey this group of people, who are اﻟﻣﻛذﺑﯾن, fixed in their
denial. They are not worthy to do obeyed. Their evil is apparent. The source of all evil character is denial. They
desire only falsehood, and they want you to follow their desires.
Allah tells us their desires, so that
we can avoid them. The word ﺗدھن
is derived from the verb دَ َھ َن, to
anoint with oil or butter, which
makes the object slippery. It also
means to deceive.

ِ ْه ُن فَيُد
ِ َودُّوا َلوْ تُد
َ ْهنُو
ن
They wish that you would
soften [in your position], so
they would soften [toward
you]
68:9

They wanted the Messenger of
Allah  ﺻﻠﻰ ﷲ ﻋﻠﯾﮫ وﺳﻠمto be lenient towards them, to soften his position
towards their actions. Then they would also be lenient towards the
Messenger of Allah ﺻﻠﻰ ﷲ ﻋﻠﯾﮫ وﺳﻠم. These are their deceptive
desires. The Messenger of Allah  ﺻﻠﻰ ﷲ ﻋﻠﯾﮫ وﺳﻠمhad the best
character, but he wasn’t going to slip so that he was according to
their wishes. Leniency and flexibility can be with words, actions, or
by staying silent, and being acquiescent to their desires.
This ayah shows the character of liars. They are stubborn in their
falsehood. Don’t sacrifice your deen for your falsehood. The truth is
the truth, you don’t have to water it down to make it acceptable.
Stop the wrong by not obeying it, not fighting and burning and
maiming. Even if
they don’t stop their
falsehood, don’t help them in spreading it.
ِ َو َال ت
ٍ ُطعْ ُك َّل حَ َّال
ٍم ِهني
َّ ف

Bad Characteristics
1 Swearing too much. They disrespect the name of Allah,
using it to deceive the people. The one who swears a lot is a
big liar. He protects his lying by using the name of Allah. Don’t
be influenced by this kind of person.

And do not obey every worthless habitual
swearer
ٍ َّش
َّ هَمَّ ا ٍز م
ٍ اء ِبنَ ِميم
[And] scorner, going about with malicious
gossip
َ ع ِّل ْل
ٍ م ْعت ٍَد أ َ ِثيم
ُ خيْ ِر
ٍ منَّا
َّ
A preventer of good, transgressing and sinful
68:10-12

2 A low character, lack of
wisdom, he doesn’t care about
any good, except his desires.
He humiliates himself by using
the name of Allah to cover his
desires. He doesn’t have any
dignity.
3 He taunts and backbites the
people. This is like eating the
flesh of his dead brother.
4 He slanders the people to
create enmity, to make them
fight with each other. He wants
to promote corruption.
5 He prevents himself and
others from goodness. He
doesn’t do any good deeds
himself, and stops others too.
6 He exceeds the boundaries
with people, and is unfair with
them, by being an extremist in worship, and judging and killing them because of their wrong interpretation of
the Qura’an.

7 He commits abundant sins, and does so much haram. Sins lead to more sins.

